
Глава 034 | Если только... ему не нравились мужчины!?

Люк удовлетворенно кивнул. Он не мог оставаться на Сицилии слишком долго.

Иначе его фальшивая личность Вито Корлеоне, берлинского посланника, будет раскрыта.

Воспользовавшись разницей во времени при обмене информацией между Германией и
Италией.

Как и ожидалось, это был лучший способ проникнуть в Рим и подойти к Муссолини.

Если случится что-то непредвиденное, Люк сможет действовать в одиночку и пробраться в
Венецианский дворец. Ведь истинный смысл жизни наемного убийцы в том, чтобы убить всех
врагов так, чтобы никто об этом не узнал.

Судя по всему, Люк считал, что из него получится отличный наемный убийца.

"Однако, мистер Корлеоне. Я хотел бы сказать несколько слов в защиту предыдущего
инцидента".

Поговорив о делах, Алессандро сверкнул глазами: "Я послал вам женщину не потому, что
считал вас человеком, помешанным на красоте. "

"Может быть, ты не знал, Малена - знаменитая красавица на Сицилии. Ее мужа Нино забрал
призывной офицер в брачную ночь. На днях пришло известие о его смерти. Недавно отец
Малены сломал ногу и тяжело заболел. Можно сказать, что ее положение очень плохое. "

"Я думал, что у такого перспективного молодого человека, как вы, мистер Корлеоне,
естественно, будет горячее сердце. Малена, она сейчас в отчаянии. Для нее будет лучше, если
вы проявите к ней интерес. Вот почему я взял на себя смелость отправить ее в вашу комнату. "

На лице Люка отразилось потрясение. Он не ожидал от главаря мафии такой наглости.

Ему вдруг показалось, что он ошибается. Зачем подхалиму ничего не иметь? Очевидно, у него
было все.

Хотя Алессандро выглядел как льстивый шут, Люк, будучи объектом его лести, не испытывал
никаких неприязненных чувств.

Это свидетельствовало о том, что даже у подхалимов была своя иерархия, зависящая от
статуса.

Что касается Алессандро... Люк мог сказать, что он уже на вершине!

Этот парень находится на другом уровне. '

сказал себе Люк.

Он вытер уголки рта, закончил есть и отправился в гостиную.

...

Алессандро взял на себя роль гуляки, кланяясь ему в спину.



Кто бы мог подумать, что этот, казалось бы, честный и преданный бородатый главарь мафии
так поступит?

"Синьор Корлеоне, по правде говоря, на Сицилии много мужчин, которые жаждут Малену. Она
одинока и вдова. Даже констебль смотрит на этот кусок сочного бифштекса... По крайней мере,
если она может следовать за вами, это гораздо лучше, чем превратиться в игрушку для
публики". "

Алессандро облокотился на диван и внимательно посмотрел на Люка.

"Тогда оставь ее. Кроме того... Не думай о том, чтобы посылать мне деньги и женщин, просто
поступай по-своему. "

Люк на мгновение задумался и ответил мягким голосом.

Как начальник, он не может разочаровать Алессандро в его кропотливых усилиях.

В конце концов, как главарь мафии, утруждающий себя подобным "сутенерством", он будет
презираем своими же подчиненными.

"Кстати, констебль... давайте сначала избавимся от него!"

Тема не зашла о Малене, очаровательной и красивой вдове, которую было слишком жалко.

Люк не хотел ни покупать, ни обменивать ее, относясь к ней как к собственности.

Одинокая женщина с потрясающе красивым и молодым лицом, родившаяся в это неспокойное
время, непременно столкнется со многими неприятностями.

Это стало причиной несчастной жизни Малены!

Женщины в маленьком городке отвергали Малену, считая, что она лишь соблазняет мужчин;

Мужчины жаждали прелестного тела Малены и мечтали, что однажды она их соблазнит.

"Найдите кого-нибудь, чтобы убить его! Лучше всего, чтобы это выглядело как несчастный
случай, и не устраивайте слишком много сцен!"

слабо произнес Люк с холодным выражением лица.

Это тоже заявление о верности.

Если бы Алессандро сделал это, и он был бы привязан к колеснице.

Если бы он захотел взбунтоваться или предать, ему следовало бы тщательно обдумать
последствия.

Правительство Муссолини не приняло бы лидера мафии, убившего местного констебля.

Когда мафия была зачищена, одна семья вопреки закону застрелила губернатора Палермо и
произвела на Сицилии большую сенсацию.

В результате Муссолини пришел в ярость. Он арестовал и казнил на месте более 1000
гангстеров.



Пока Алессандро занимался этим, у него не было другого выхода, кроме как укрыться у
союзников.

"Я вижу! Я сделаю это сам и прослежу, чтобы все было сделано красиво!"

Алессандро решительно кивнул.

Он считал себя хорошо разбирающимся в убийствах.

Кто из боссов мафии не поднимался медленно вверх после такой работы?!

Для Алессандро проблемы, которые может решить убийство одного человека, были сущим
пустяком!

"Тогда я позволю себе откланяться, мистер Корлеоне. Если у вас что-то возникнет, вы можете
вызвать меня снова. "

Перед тем как уйти, Алессандро снял шляпу, слегка поклонился и показал взгляд, который
знали все мужчины.

Малена всегда была известна как "цветок Сицилии" и спутница в постели, о которой мечтало
бесчисленное множество мужчин.

Когда на постели такая красивая и очаровательная женщина, даже если бы он был равнодушен
сейчас, рано или поздно он не смог бы устоять.

Если только...

Мистер Корлеоне не интересовался женщинами?

Но, по мнению Алессандро, в этом мире не было мужчины, который не был бы похотливым!

В лучшем случае, разница была только между хорошим и плохим человеком.

Ну что ж...

А что, если бы мистер Корлеоне интересовался мужчинами?

Алессандро начал размышлять, нужно ли ему искать поблизости симпатичных мужчин?

К сожалению, он не знал, кто нравится мистеру Корлеоне - сильные или худые.
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